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СЪДЕБНИ ПРОЦЕДУРИ 

СЪД 

Решение на Съда (трети състав) от 22 декември 2010 г. 
(преюдициално запитване от Bundesgerichtshof — 

Германия) — Bavaria NV/Bayerischer Brauerbund eV 

(Дело C-120/08) ( 1 ) 

(Преюдициално запитване — Регламенти (ЕИО) 
№ 2081/92 и (ЕО) № 510/2006 — Прилагане във 
времето — Член 14 — Регистрация по опростената 
процедура — Съотношение между марки и защитени 

географски указания) 

(2011/C 63/02) 

Език на производството: немски 

Запитваща юрисдикция 

Bundesgerichtshof 

Страни в главното производство 

Ищец: Bavaria NV 

Ответник: Bayerischer Brauerbund eV 

Предмет 

Преюдициално запитване — Bundesgerichtshof — Тълкуване на 
член 13, параграф 1, буква б) и на член 14, параграфи 1 и 2 от 
Регламент (ЕО) № 510/2006 на Съвета от 20 март 2006 година 
относно закрилата на географски указания и наименования за 
произход на земеделски продукти и храни (ОВ L 93, стр. 12; 
Специално издание на български език, 2007 г., глава 3, том 71, 
стр. 114), както и на член 17 от Регламент (ЕИО) № 2081/92 
на Съвета от 14 юли 1992 година относно закрилата на 
географски указания и наименования за произход на земеделски 
продукти и храни (ОВ L 208, стр. 1) — Валидност на Регламент 
(ЕО) № 1347/2001 на Съвета от 28 юни 2001 година за 
допълнение на приложението към Регламент (ЕО) № 1107/96 
на Комисията относно регистрацията на географските указания и 
наименованията за произход на основание процедурата, пред­ 
видена в член 17 от Регламент (ЕИО) № 2081/92 на Съвета 
(ОВ L 182, стр. 3; Специално издание на български език, 
2007 г., глава 3, том 38, стр. 128) — Конфликт между 
защитено географско указание, регистрирано според опростената 
процедура на член 17 от Регламент (ЕО) № 2081/92 (тук: „Baye­
risches Bier“) и международна марка (тук: марка, съдържаща 
думата „Bavaria“) 

Диспозитив 

Член 14, параграф 1 от Регламент (ЕИО) на Съвета 
№ 2081/92 от 14 юли 1992 година относно закрилата на 
географски указания и наименования за произход на земеделски 
продукти и храни се прилага за разрешаването на конфликти 
между наименование, валидно регистрирано като защитено 
географско указание по опростената процедура, предвидена в 
член 17 от този регламент, и марка, съответстваща на 
една от ситуациите, посочени в член 13 от същия и която 
се отнася до същия вид продукт, за която заявката за 
регистрация е подадена както преди регистрацията на това 
наименование, така и преди влизането в сила на Регламент 
(ЕО) № 692/2003 на Съвета от 8 април 2003 година за 
изменение на Регламент № 2081/92. Датата на влизане в 
сила на регистрацията на това наименование е референтната 
дата от гледна точка на посочения член 14, параграф 1 в 
първоначалната му редакция. 

( 1 ) ОВ C 197, 2.8.2008 г. 

Решение на Съда (четвърти състав) от 22 декември 2010 г. 
— Европейска комисия/Словашка република 

(Дело C-507/08) ( 1 ) 

(Неизпълнение на задължения от държава членка — 
Държавни помощи — Частично опрощаване на данъчно 
задължение на дружество в рамките на производство по 
сключване на предпазен конкордат — Решение на 
Комисията, с което се установява, че тази помощ е 
несъвместима с общия пазар, и се разпорежда нейното 

възстановяване — Неизпълнение) 

(2011/C 63/03) 

Език на производството: словашки 

Страни 

Ищец: Европейска комисия (представители: C. Giolito, J. Javorský 
и K. Walkerová) 

Ответник: Словашка република (представител: B Ricziová)
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